GRUPO: CICESE

MAYO27-31 2007 / MAY 27th to 31st 2007.

AUTORIZACION DE CARGOS A TARJETA DE CREDITO

AUTHORIZATION OF CHARGES ON CREDIT CARDS

Favor de anexar / Please Attached :

- Fotocopia lo mas clara posible de la tarjeta de crédito e identificación por ambos lados, con la firma visible.

-The lightest photocopy of the plastic card and an ID both sides, signature must be legible.
	No. De Tarjeta /Card Number
	 
	Exp. 
	

	Nombre del Tarjetahabiente

Cardholder’s name
	
	
	



 Tipo de tarjeta de crédito         Diners Club                                Visa                              JCB Card

 Credit card type:

                                       American Express                     Master Card

 Si la tarjeta es American Express Favor de escribir los cuatro dígitos del código de seguridad 

 If credit card is American Express, please write the four “non engraved” digits code: __________________

 Yo autorizo a Le Méridien Cancún Resort & Spa aplicar a mi tarjeta de crédito un cargo por un máximo de:

 I hereby authorize Le Méridien Cancún Resort & Spa to apply a charge to this credit card for a maximum of :     

	USD $


	

	Importe en letra / Amount in letters


	Como depósito de la 

siguiente reservación:
	Nombre / Name:

	As deposit o the following reservation:
	No. de habitaciones/ No. Of rooms: 

	
	Single room                                       Dbl room:

	
	Fecha de entrada/In:

	
	Fecha de salida/Out

	
	Special request:

	
	


Tarifa/Rate: $160 Usd en Habitación Superior / Superior Room

                     $186 Usd en Habitación De Luxe /  De Luxe Room

Tarifas por habitación sencilla o doble,  por noche, en Plan Europeo (sin alimentos), incluye: Impuestos (10% iva y 2% ISH), propinas  (Bell Boy $5 Usd por persona, Camarista $4 Usd por habitación). 

European Plan basis. Rate per room, per night, for single or double occupancy.

Include:  12% taxes, $5 Usd of bell boys, $4 Usd of Maids per room, per night..

NOTA: Nuestras tarifas están en dólares americanos por lo tanto están sujetas a las fluctuaciones en el  tipo de cambio

NOTE: Our rates are worldwide quoted in US dollars therefore, subject to money exchange fluctuations, unless paid in US cash or traveler’s checks

Cargos por cancelación :

Dos noches de estancia por cancelaciones realizadas a partir del 28 de  Abril 2007.

Cargo total de la estancia  por cancelaciones realizadas a partir del 11 de Mayo 2007.

No  shows y/o salidas anticipadas : Cargo total de la estancia a la tarifa contratada más impuesto.

Cancellation Policy

Any rooms cancelled after April 28th, 2007 will be subject  two room nights charge plus any applicable taxes. 

After May 11th 2007 any room cancelled will be charged at the full room rate plus tax for each day blocked.

Each No Show or Early departure  will be charged at the full room rate plus tax for each day blocked.
Cardholder’s information / Información del Tarjetahabiente:

	Apellido / Last name
	
	Nombre / First name
	


	


Firma (debe ser igual  a la tarjeta)

Signature (should be identical to that on the plastic card)

GRACIAS POR SU PRONTA RESPUESTA / THANK YOU FOR YOUR INMEDIATE ATTENTION.

Teléfono de reservaciones:  Reservations phone:

Lada :  01 800 715 18 29 en la República Mexicana

Fax:     01 (998) 881 22 21

e-mail: reservations@meridiencancun.com.mx
FAVOR DE INDICAR COMO DESEA RECIBIR SU CLAVE DE CONFIRMACIÓN:

Indicar número de fax o correo electrónico.

Fax:  ___________________________________________

Correo Electrónico:________________________________
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